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Uchwala Senatu
Akademii Slaskiej
Nr 27/24/03/2026
z dnia 24.03.2026 roku
zmieniajaca uchwale nr 4/43/06/2025 Senatu Akademii Slaskiej z dnia 26.06.2025 r.
w sprawie zasad i trybu przyjeé na studia pierwszego, drugiego stopnia oraz jednolite
magisterskie w roku akademickim 2026/2027

§ 1
W uchwale nr 4/43/06/2025 Senatu Akademii Slaskiej z dnia 26 czerwca 2025 r. wprowadza
si¢ nastepujace zmiany:
1. Zalacznik nr 1 otrzymuje brzmienie okreslone w zalgczniku nr 1 do niniejszej

uchwaty.

2. Zalacznik nr 2 otrzymuje brzmienie okre$lone w zalgczniku nr 2 do niniejszej

uchwaty.

3. Zalgcznik nr 3 otrzymuje brzmienie okreslone w zataczniku nr 3 do niniejszej

uchwaty.

§2
Pozostale postanowienia uchwaty nr 4/43/06/2025 Senatu Akademii Slaskiej z dnia
26.06.2025 r. pozostaja bez zmian.

§3
Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

§4

Uchwata podlega podaniu do publicznej wiadomosci.
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Zatacznik nr 1 do uchwaly Senatu Akademii Slaskiej nr 4/43/06/2025 z dnia 26.06.2025 r. zmieniony uchwata
Senatu nr 27/24/03/2026 z dnia 24.03.2026 roku

Wykaz dokumentéw potwierdzajacych znajomo$é jezyka wykladowego dla kandydatéw na studia prowadzone

w jezyku polskim.

A. Kandydaci posiadajacy obywatelstwo panstw Unii Europejskiej (tj. panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,
panstw cztonkowskich Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) — stron Umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym, a takze Konfederacji Szwajcarskie] i Zjednoczonego
Krolestwa), ubiegajacy sie o przyjecie na studia na podstawie zagranicznego dokumentu dajacego dostep do
szkolnictwa wyzszego i kwalifikujacego si¢ jako dokument, o ktérym mowa w art. 326a ust. 1 ustawy —

Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, sa zobowigzani do ztozenia jednego z nastepujacych dokumentéw:

1. Swiadectwo dojrzatosci wydane w polskim systemie o$wiaty.

2. Dyplom ukoniczenia studiéw pierwszego, drugiego stopnia lub jednolitych magisterskich z
wyktadowym jezykiem polskim wydany przez uczelnie dziatajaca w systemie szkolnictwa wyzszego i
nauki Rzeczypospolitej Polskiej.

3. Dyplom ukonczenia studiéw pierwszego, drugiego stopnia lub jednolitych magisterskich na kierunku
filologia w zakresie jezyka polskiego lub lingwistyki stosowane;j.

4. Certyfikat znajomosci jezyka polskiego, o ktérym mowa w art. 11a ust. 2 ustawy z dnia 7 pazdziernika
1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. z 2024 r. poz. 1556 oraz z 2025 r. poz. 622),

5. certyfikat znajomosdci jezyka polskiego wydany przez:

a. European Consortium for the Certificate of Attainment in Modern Languages (ECL),
b. telc GmbH, WBT Weiterbildungs-Testsysteme GmbH (TELC).

6. Zaswiadczenie o ukonczeniu kursu przygotowawczego do podjecia nauki na studiach, o ktérym mowa
w art. 60 ust. 4 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach (Dz. U. z 2024 r. poz. 769, 1222 i
1688 oraz z 2025 r. poz. 619, 621 i 622), trwajacego nie krocej niz 9 miesiecy.

7. Swiadectwo nabycia uprawnien do wykonywania zawodu tlumacza przysieglego jezyka polskiego,
wydane przez Ministra Sprawiedliwosci, o ktorym mowa w art. 5 ust. 2 ustawy z dnia 25 listopada 2004
r. 0 zawodzie thumacza przysieglego (Dz. U. z 2019 r. poz. 1326), albo zaswiadczenie potwierdzajace
wpis na liste thumaczy przysieglych.

B. Kandydaci posiadajacy obywatelstwo panstw Unii Europejskiej (tj. panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,
panstw czlonkowskich Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) — stron Umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym, a takze Konfederacji Szwajcarskiej i Zjednoczonego
Krolestwa), ktérzy ubiegaja si¢ o przyjecie na studia na podstawie zagranicznego dokumentu, ktory nie daje
dostepu do szkolnictwa wyzszego i nie kwalifikuje sie jako dokument, o ktérym mowa w art. 326a ust. 1
ustawy — Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, a takze kandydaci nieposiadajacy obywatelstwa panstw

Unii Europejskiej, przedstawiaja odpowiedni dokument zgodnie z wykazem rodzajéw dokumentéw
\

okreslonych w drodze rozporzadzenia przez ministra wiasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego i nauky.

Rektor




LMMA 8
Q ",9'

AE

2 oS
Sry pF S

oY Ak,
St yW®

S
&

Zalgcznik nr 2 do uchwaty Senatu Akademii Slaskiej nr 4/43/06/2025 z dnia 26.06.2025 r. zmieniony uchwata
Senatu nr 27/24/03/2026 z dnia 24.03.2026 roku

Wykaz dokumentéw potwierdzajacych znajomosé jezyka wykladowego dla kandydatéw na studia prowadzone

w jezyku innym niz jezyk polski.

A. Kandydaci posiadajacy obywatelstwo panstw Unii Europejskiej (tj. panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,
panstw czlonkowskich Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) — stron Umowy o
Europejskim  Obszarze Gospodarczym, a takze Konfederacji Szwajcarskiej 1 Zjednoczonego
Krolestwa), ubiegajacy sie o przyjecie na studia na podstawie zagranicznego dokumentu dajgcego dostep do
szkolnictwa wyzszego i kwalifikujacego sie jako dokument, o ktérym mowa w art. 326a ust. 1 ustawy — Prawo

o szkolnictwie wyzszym i nauce, sa zobowiazani do zlozenia jednego z nastepujacych dokumentéw:

1. Dyplom ukonczenia studiéw z danym jezykiem jako jezykiem wyktadowym, wydany przez uczelnie
polska lub zagraniczna. Jesli dyplom nie zawiera informacji o jezyku wykiadowym, konieczny jest
suplement do dyplomu lub odpowiednie zaswiadczenie.

2. Dyplom ukonczenia studiéw pierwszego, drugiego stopnia lub jednolitych magisterskich na kierunku
filologia w zakresie danego jezyka obcego lub lingwistyki stosowanej, wydany przez uczelnie polska
lub zagraniczng.

3. Dyplom ukonczenia nauczycielskiego kolegium jezykéw obcych.

4. Inny dokument (np. ocena na transkrypcie potwierdzajaca zaliczenie podczas studiow lektoratu z jezyka
wykladowego na poziomie co najmniej B2).

5. Zaswiadczenie o ukonczeniu kursu przygotowawczego do podjecia nauki na studiach, o ktérym mowa
w art. 60 ust. 4 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach, trwajacego nie krécej niz 9
miesigcy.

6. Pozytywna ocena na dyplomie EB — w odniesieniu do pierwszego (L1) lub drugiego (L2) jezyka.

7. Ocena z jezyka wyktadowego na dyplomie IB jeéli jest réwna lub wyzsza:

a. language A: language and literature / literature: 4
b. language B: na poziomie podstawowym (SL) - 6, na poziomie rozszerzonym (HL) - 5

8. W przypadku nizej wymienionych krajow, za znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2 brane sa
réwniez dwie najwyzsze oceny z jezyka angielskiego lub zapis o osiagnieciu poziomu nie nizszym niz
B2 na $wiadectwie ukoniczenia szkoty sredniej:

a. Holandia
b. Chorwacja
c. Austria
d. Niemcy
e. Norwegia
9. Certyfikat, dyplom lub inny dokument potwierdzajacy znajomo$¢ jezyka angielskiego na poziomie

biegtosci jezykowej nie nizszym niz B2.
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HONOROWANE PRZEZ UCZELNIE CERTYFIKATY POTWIERDZAJACE ZNAJOMOSC JEZYKA

ANGIELSKIEGO

Instytucja certyfikujgca

Nazwa certyfikatu

University of Cambridge, ESOL
Examinations

B2 First (FCE)

C1 Advanced (CAE)

C2 Proficiency (CPE)

B2 Business Vantage (BEC Vantage)

C1 Business Higher

Certificate in English for International Business and Trade (CEIBT)

University of Cambridge, ESOL
Examinations, British Council, IDP
IELTS Australia

International English Language Testing System (IELTS), Academic i
General Training — wynik min. 5,5

Trinity College London

ESOL Skills for Life — Level 1 (B2) lub wyzszy
Integrated Skills in English (ISE) — ISE II lub wyzszy
ISE Digital — minimum 80 pkt (B2)

Educational Testing Service (ETS)

TOEFL iBT — minimum 72 pkt
TOEIC — minimum:
o Listening & Reading: 785 pkt
o Speaking: 150 pkt
o  Writing: 160 pkt

Pearson Assessment English

Pearson English International Certificate — Level 3 lub wyzszy (wersja
papierowa i komputerowa)
Pearson Test of English Academic (PTE Academic) — minimum 59 pkt

LanguageCert (PeopleCert
Qualifications — PCQ)

LanguageCert International ESOL — Communicator B2 (Listening,
Reading, Writing) wraz z Communicator B2 Speaking lub wyzszym
LanguageCert Academic — poziom B2 lub wyzszy

LanguageCert Test of English — poziom B2 lub wyzszy

London Chamber of Commerce and
Industry (LCCI)

English for Business — Level 2 lub wyzszy
Foundation Certificate for Teachers of Business English (FTBE)

European Consortium for the
Certificate of Attainment in Modern
Languages (ECL)

poziom B2 (Vantage) lub wyzszy

tele GmbH / WBT Weiterbildungs-
Testsysteme GmbH

Certificate in English

Certificate in English for Business Purposes
Certificate in English for Technical Purposes
telc English

telc English Business

telc English Technical

telc English University
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HONOROWANE PRZEZ UCZELNIE CERTYFIKATY POTWIERDZAJACE ZNAJOMOSC JEZYKA
UKRAINSKIEGO

Instytucja certyfikujaca

Nazwa certyfikatu

tele GmbH, WBT Weiterbildungs-Testsysteme GmbH

TELC Ukrainian / Vxpainceka B2 lub wyzszy

The National Commission for the State Language
Standards (HamionansHa komicis 3i crannapris
AepaBHOT MOBH)

Panstwowy Certyfikat potwierdzajacy znajomos$¢ jezvka
panstwowego:

e Sredni poziom drugiego stopnia

e poziom bieglej znajomosci pierwszego stopnia

e poziom bieglej znajomoéci drugiego stopnia

The School of Ukrainian Language and Culture
(SOUL) at the Ukrainian Catholic University

Certyfikat SOUL in Ukrainian

HONOROWANE PRZEZ UCZELNIE CERTYFIKATY POTWIERDZAJACE ZNAJOMOSC JEZYKA
ROSYJSKIEGO

Instytucja certyfikujgca

Nazwa certyfikatu

tele GmbH, WBT Weiterbildungs-Testsysteme GmbH

TELC Russian / Pycckuii B2 lub wyzszy

Panstwowy Instytut Jezyka Rosyjskiego im. A.S.
Puszkina I'ocynapcTBeHHBIH HHCTHTYT PyCCKOTO
a3bika uMeHd A. C. [lywikina

TRKI-II Drugi poziom certyfikacyjny
TRKI-III Trzeci poziom certyfikacyjny
TRKI-IV Czwarty poziom certyfikacyjny

10. Za dokument potwierdzajacy znajomos$c¢ jezyka wykladowego moze zostaé uznany réwniez inny

dokument decyzja Komisji Rekrutacyjnej lub Rektora.

B. Kandydaci posiadajacy obywatelstwo parnstw Unii Europejskiej (tj. panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,

panstw czionkowskich Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) — stron Umowy o

Europejskim Obszarze Gospodarczym, a takze Konfederacji Szwajcarskiej i Zjednoczonego Krolestwa), ktérzy

ubiegaja si¢ o przyjecie na studia na podstawie zagranicznego dokumentu, ktéry nie daje dostepu do

szkolnictwa wyzszego i nie kwalifikuje si¢ jako dokument, o ktérym mowa w art. 326a ust. 1 ustawy — Prawo

o szkolnictwie wyzszym i nauce, a takze kandydaci nieposiadajacy obywatelstwa panstw Unii Europejskiej,

przedstawiajg odpowiedni dokument zgodnie z wykazem rodzajow dokumentéw okreslonych w drodze

rozporzgdzenia przez ministra wiasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego i nauki.
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Zatacznik nr 3 do uchwaty Senatu Akademii Slqskiej nr 4/43/06/2025 z dnia 26.06.2025 r. zmieniony uchwata
Senatu nr 27/24/03/2026 z dnia 24.03.2026 roku

WYKAZ KIERUNKOW/DYSCYPLIN, PO KTORYCH ISTNIEJE MOZLIWOSC KONTYNUACJI
NAUKI NA STUDIACH II STOPNIA

KIERUNEK STUDIOW
DRUGIEGO STOPNIA

KIERUNKI UPOWAZN IAJACE DO
PODJECIA STUDIOW DRUGIEGO
STOPNIA

UWAGI

BUDOWNICTWO

kierunek: Budownictwo (inz.)

ARCHITEKTURA

kierunki: Architektura (inz. arch.),
Architektura i urbanistyka (inz. arch.)

ARCHITEKTURA WNETRZ

Architektura wnetrz (lic.)

Absolwenci kierunkéw: Architektura,
Architektura i Urbanistyka,
Architektura  Krajobrazu, Grafika,
Wzornictwo, a takze z innych
kierunkéw zwiazanych ze sztukami
wizualnymi, edukacjg artystyczna lub
konserwacja dziet sztuki (nalezacych do
dyscypliny  sztuki  plastyczne i
konserwacja dziet sztuki), moga
ubiegal sie o przyjecie po zlozeniu
portfolio zawierajacym 10 prac (grafiki,
rysunki, projekty, wizualizacje) oraz
pozytywnym wyniku TOZMOWY
kwalifikacyjnej*

Nalezy zlozy¢ podanie o przyjecie na
studia wraz z portfolio oraz
oswiadczeniem o  samodzielnym
wykonaniu portfolio, Komisja
wyznacza termin roZmowy
kwalifikacyjnej.

MECHATRONIKA

Mechatronika (inz.)

Absolwenci kierunkéw nalezacych do
dyscyplin: Inzynieria mechaniczna,
Automatyka, elektronika
ielektrotechnika lub  Informatyka
techniczna i telekomunikacja

Nalezy zlozy¢ podanie o przyjecie na
studia.

PIELEGNIARSTWO

kierunek: Pielegniarstwo (lic.)

WZORNICTWO

kierunek: wzornictwo (lic.) —
projektowanie mody, ubioru
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Absolwenci kierunkéw: widkiennictwo,

przemyst mody, projektowanie ubioru,

tkanina i stylizacja wnetrz, wzornictwo
przemystowe**

Nalezy ztozy¢ podanie o przyjecie na
studia wraz z portfolio oraz
o$wiadczeniem o samodzielnym
wykonaniu portfolio, Komisja
wyznacza termin rozmowy
kwalifikacyjnej.

ZARZADZANIE

Przeprowadzana jest rozmowa
kwalifikacyjna, ktérej celem jest
weryfikacja  wiedzy, umiejetnosci
i kompetencji spotecznych oraz
motywacji do podjecia studidéw
drugiego stopnia; wynik rozmowy
kwalifikacyjnej moze by¢ pozytywny
Iub negatywny; rozmowa
przeprowadzana jest w  formie
stacjonarnej lub z wykorzystaniem
$rodkdéw komunikacji na odlegltosé

*Kandydat na studia drugiego stopnia kierunku Architektura Wnetrz zobowiazany jest do wyslania droga

elektroniczna:

a) podania wraz z o§wiadczeniem o samodzielnym wykonaniu portfolio;

b) wiasnorecznie wykonanych 10 prac, w tym:

— 5 prac artystycznych (np. malarstwo, rysunek, fotografia, moodboard),

— 5 prac projektowych lub koncepcyjnych wskazujacych na posiadanie odpowiednich efektow

uczenia si¢ — dowolna ilo$¢ wizualizacji pojedynczego projektu,

Dokumenty wymienione w ppkt. a) i b) powyzej musza by¢ scalone w jednym pliku pdf. Rozmiar pliku: max.

10 MB. Plik powinien by¢ zaszyfrowany. Nazwa pliku: imie_nazwisko;

oraz do przystapienia do rozmowy kwalifikacyjnej.

Portfolio wraz z o§wiadczeniem oraz podaniem nalezy wysta¢ na adres:

— kandydaci posiadajacych polskie dokumenty uprawniajgce do podjecia studidow:
rekrutacja@akademiaslaska.pl,

- cudzoziemcy oraz kandydaci posiadajacy $wiadectwa wydane poza polskim systemem

edukacji/zagraniczne dokumenty uprawniajgce do podjecia : international@akademiaslaska.pl.

Zakres zagadnief obejmujacych rozmowe kwalifikacyjna:

— proporcje czlowieka a projektowanie wnetrz,

— znaczenie $wiatla naturalnego i sztucznego w projektowaniu wnetrz,

—  style w architekturze wnetrz,

— ghéwne motywacje do studiowania architektury wnetrz na poziomie drugiego stopnia,

— trendy w dziedzinie architektury wnetrz,

— podstawowe formy wystawiennicze w architekturze wnetrz,
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znaczenie koloréw w projektowaniu wnetrz,

- r6znice w projektowaniu przestrzeni mieszkalnych a przestrzeni uzytecznosci publicznej,

—  o$wietlenie gléwne a o$wietlenie wspomagajace, omowienie na przykladach,

- elementy poprawiajace dostgpnos¢ architektury dla osob starszych i 0s6b z niepelnosprawnoscia,
- ¢kologiczne elementy w projektowaniu wnetrz,

— nowoczesne metody projektowania wnetrz,

— podstawowe materialy stosowane w architekturze wnetrz,

- elementy skladowe kompleksowego projektu wnetrz,

— ergonomia we wnetrzach, krotka charakterystyka.

**Kandydat na studia drugiego stopnia kierunku Wzornictwo zobowigzany jest do wystania droga elektroniczna:
c) podania wraz z oswiadczeniem o samodzielnym wykonaniu portfolio;
d) wiasnorecznie wykonanych 10 prac, w tym:
- 5 prac artystycznych, w tym rysunek zurnalowy, rysunek modelowy ubioru, moodboard.
- 5 fotografii realizacji projektow: ubioréw, akcesoriow lub tkanin artystycznych (w przypadku zdjeé
akcesoriéw czy tkanin dopuszczalne sa maksymalnie 3 fotografie, pozostale dwa to ubidr)
wskazujacych na posiadanie odpowiednich efektéw uczenia sie — dowolna ilos¢ wizualizacji
pojedynczego projektu,
Dokumenty wymienione w ppkt. a) i b) powyzej musza by¢ scalone w jednym pliku pdf. Rozmiar pliku: max.
10 MB. Plik powinien by¢ zaszyfrowany. Nazwa pliku: imi¢_nazwisko;

oraz do przystapienia do rozmowy kwalifikacyjnej.
Portfolio wraz z o§wiadczeniem oraz podaniem nalezy wysta¢ na adres:

— kandydaci  posiadajacych  polskie  dokumenty uprawniajace do  podjecia  studiow:
rekrutacja@akademiaslaska.pl,

— cudzoziemcy oraz kandydaci posiadajacy $wiadectwa wydane poza polskim systemem
edukacji/zagraniczne dokumenty uprawniajace do podjecia: international@akademiaslaska.pl.

Zakres zagadnien do rozmowy kwalifikacyjnej:
Specjalnoéé: Projektowanie mody zréwnowazonej
- Omoéwienie wybranych rysunkéw zumalowy i umiejetnosci wizualizacji pomysiow,
- Oméwienie wybranych projektéw z portfolio: proces projektowy — od inspiracji do realizacji,
- Inspiracje artystyczne i projektowe,
- Rola projektanta mody we wspélczesnym $wiecie,
- Znajomosé barw,
- Znajomo$¢ konstrukcji odziezy, dokumentacja techniczno- technologiczna,

- Do$wiadczenie w konstrukcji i modelowaniu odziezy oraz w szyciu,
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- Trendy i style w modzie,

- Znajomo$¢ najwazniejszych projektantéw mody (min. 3 przykiady),

- Pojecie mody zréwnowazonej — definicja, cele, przykiady,

- Znajomo$¢ materiatéw widkienniczych i dodatkéw krawieckich ze szczegdlnym wyrdéznieniem
materiatéw ekologicznych,

- Znajomos¢ wybranych marek/firm stosujacych zréwnowazone praktyki (przykiady),

- Spoleczne i srodowiskowe aspekty produkcji odziezy — podstawy,

- Znajomo$¢ podstawowych technik rekodzielniczych — przykiady,

- Obstuga programéw graficznych (Adobe Illustrator, Photoshop, CorelDRAW.




